WOJEWODA SWIETOKRZYSKI

Kielce, dnia 27-07-2016
Znak: PNK.I11.431.27.2016

Pan

Szymon Brodka

ul. Turystyczna 9/16
25-557 Kielce

Wystgpienie pokontrolne

Podmiot Pan Szymon Brodka - thumacz przysiegly jezyka niemieckiego
kontrolowany

Nazwa i adres
organu
kontrolnego

Wojewoda Swietokrzyski, al. IX Wiekow Kielc 3, 25-516 Kielce

Kontrolerzy Katarzyna Rabajczyk - inspektor wojewddzki (kierownik zespolu
kontrolnego) oraz Edyta Adamczyk — inspektor wojewddzki (cztonek
zespolu kontrolnego) - Oddzial Kontroli w Wydziale Prawnym,
Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewodzkiego
w Kielcach

Nr upowaznien Nr 559/2016 oraz Nr 560/2016 z dnia 27 czerwca 2016 roku,
wydanych zupowaznienia Wojewody Swictokrzyskiego przez
Dyrektora Wydziatu Prawnego, Nadzoru i Kontroli Swigtokrzyskiego
Urzgdu Wojewddzkiego w Kielcach.

Termin kontroli 28 czerwca 2016 roku

Swictokrzyski Urzad Wojewodzki, al. IX Wiekow Kielc 3, 25-516
Miejsce Kielce
przeprowadzenia




kontroli

Zakres kontroli

Sprawdzenie prawidlowos$ci 1rzetelnoSci prowadzenia przez Pana
repertorium, zgodnie z wymogami zawartymi w ustawie z dnia 25
listopada 2004 r. ozawodzie tlumacza przysigglego (tj. Dz. U.
7 2015 r., poz. 487 ze zm.). Kontroli poddano wszystkie wpisy.

OKkres objety
kontrola

Od dnia 1 stycznia 2015 roku do dnia kontroli

Podstawa prawna
do
przeprowadzenia
kontroli

Ustawa z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie thumacza przysieglego
(tj. Dz. U. 22015 r., poz. 487 ze zm.) — zwana dalej Ustawg,
Rozporzadzenie Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r.
w sprawie wynagrodzenia za czynno$ci thumacza przysiggtego (Dz. U.
Nr 15, poz. 131 ze zm.) — zwane dalej Rozporzqdzeniem

USTALENIA KONTROLI

Ustalenia, na
podstawie
ktorych
sformulowano
oceny

(zakres i skutki
stwierdzonych
uchybien lub
nieprawidlowosci)

1. jest Pan thumaczem przysieglym jezyka niemieckiego wpisanym na
liste tlumaczy przysigglych prowadzong przez Ministra
Sprawiedliwosci pod Nr TP/5466/05,

2. wykonujac zawod ttumacza przysigglego realizuje Pan obowigzek
okreslony w art. 17 ust. 1 Ustawy,

3. analiza ilosci wpisOw w prowadzonym repertorium $wiadczy
o Pana statej dziatalnosci,

4. prowadzone przez Pana repertorium w formie papierowej, pozwala
na odnotowywanie wszystkich elementow wymaganych zgodnie
z art. 17 ust. 2 ww. Ustawy.

5. na podstawie okazanego repertorium  stwierdzono, zZe
w kontrolowanym okresie nie wystapil przypadek odmowy
wykonania tlumaczenia na zadanie podmiotow okreslonych
w art. 15 Ustawy,

6. w kontrolowanym okresie nie przeprowadzit Pan tlumaczen
ustnych,

7. wpisy w repertorium dokonywat Pan czytelnie. Uchybienia
stanowig:

a. w rubryce rodzaj czynnos$ci wykonanej nie odnotowywat Pan
we  wszystkich ~ wykonanych  tlumaczeniach  jednej
z nastgpujacych czynno$ci: tlumaczenie pisemne na jezyk...
(zawsze na jezyk [...] 1 z jezyka [...] na jezyk polski),
poswiadczenie dostarczonego tlumaczenia pisemnego na jezyk
(...), odpis dokumentu w jezyku (...). Obowigzek wpisywania
przedmiotowych danych wynika z zasad oceny poprawnosci
prowadzenia repertorium czynnosci tlumacza przysigglego
opracowanymi przez Komisj¢ Odpowiedzialno$ci Zawodowej
Thimaczy Przysieglych (dostepnych) na stronie Ministerstwa




Sprawiedliwosci),

b. w wykonanych ttumaczeniach w rubryce nazwa, data i numer
dokumentu nie odnotowal Pan elementow dotyczacych daty
1 numeru dokumentu (wyjatek stanowi ttumaczenie 29, 30 i 32
7 2015 r., w ktorych odnotowany jest numer dokumentu).

8. nie przeprowadzit Pan tlumaczen pochodzacych od podmiotéw
wymienionych w art. 15 Ustawy.

Oceny e w zakresie prawidlowosci 1 rzetelnoSci prowadzenia repertorium
dziatalno$¢ Pana — oceniam pozytywnie z uchybieniami,
e w zakresie prawidlowo$ci pobierania wynagrodzenia okreslonego
w  przepisach Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci —
odstepuje od oceny ze wzgledu na brak thumaczen
Zalecenia Majac na uwadze wskazane powyzej uchybienia, wnosze o:

a) wskazywanie w kazdym tlumaczeniu precyzyjnie rodzaju
wykonanej czynnosci tj. ,,thumaczenie pisemne na jezyk (...),
»poswiadczenie dostarczonego thumaczenia pisemnego na jezyk
(...).

b) wpisywanie kazdorazowo oznaczenia thumaczonego dokumentu
lub odnotowywanie faktu braku oznaczenia zwrotem ,bez
oznaczenia” lub skrotem ,,b.0”,

c) wpisywanie kazdorazowo daty ttumaczonego dokumentu lub
odnotowywanie faktu braku daty zwrotem ,bez daty” lub
skrotem ,,b.d”,

Informujgc o powyzszym, uprzejmie prosze¢ o podjecie dziatan
majacych na celu wyeliminowanie w przysztosci stwierdzonych
uchybien.

Jednoczesnie prosze poinformowaé Wojewode Swietokrzyskiego
w terminie 14 dni od daty otrzymania niniejszego wystapienia
pokontrolnego o sposobie wykorzystania ww. uwag i wnioskéw oraz
o wykonaniu zalecen, a takze o podjetych dziataniach lub przyczynach
niepodj¢cia dziatan.

z up. Wojewody Swietokrzyskiego
Robert Frey
Dyrektor wydziatu
Wydziat Prawny, Nadzoru i Kontroli
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